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				Své rodině za všechnu lásku a podporu.

				A také Iaimovi, bez něhož by tato kniha dodnes ležela někde na skládce.

			

		

	
		
			
				DÍL I

				„Kdo střeží svá ústa a jazyk, střeží svou duši před soužením.“

				Kniha přísloví 21:23

				

			

		

	
		
			
				Kapitola 1

				Pátek 1. května 1998

				Red vchází do dveří a vidí nohy mrtvoly. Dvě bosá chodidla na konci nehybně visících nahých nohou. Schody do prvního patra brání Redovi ve výhledu, takže nevidí více.

				Prochází halou a překračuje velkou nákupní tašku s nápisem HARTS THE GROCER. V místě, kde igelit prosvítá, rozeznává pytlík s francouzskými rohlíky a láhev pomerančového džusu.

				Koberec je tmavě zelený, ale nejtmavší je pod nohama mrtvoly, kde se vytvořila kaluž krve. Red vychází po schodech a dívá se přímo před sebe. Na čtvrtém schodu letmo zavadí pohledem o nohy visící vedle své hlavy. Ještě pět schodů a pak už schodiště zatáčí doleva a pokračuje opačným směrem. Red se na tělo podívá až tam, až ho uvidí celé najednou.

				Mluví sám se sebou. Dej si pozor, abys ho měl při prvním pohledu v úrovni očí.

				Ještě pět schodů, rychle zavřít oči, otočit se doleva, obrátit se k tělu, otevřít oči.

				Než však oči otevře, představuje si tělo v duchu. Většina oběšených vypadá stejně: oči mrtvoly jsou vypouklé a vytřeštěné, ústa ochablá, jazyk vyplazený ven.

				Red otevírá oči, dívá se na tělo a okamžitě ví, že tu něco nehraje.

				Stále má v hlavě očekávaný obrázek, takže mu trvá půl vteřiny, než přesně pochopí, co tu není v pořádku. S rychlostí blesku v duchu probírá jednotlivé položky:

				Vypouklé oči. Sedí.

				Ochablá ústa. Sedí.

				Vyplazený jazyk.

				Jazyk chybí.

				Jazyk chybí.

				Red se dívá pozorněji. Na místě, kde kdysi bývala ústa, je teď jen krvavá kaše, hustá červená tekutina vytékající z rozdrcené tkáně pod nosem na bradu a hrudník mrtvého muže a rozmazávající se mu po žebrech.

				Tolik krve. Zdá se, že jsou jí celé litry.

				Ten muž má vyříznutý jazyk.

				Red si přejíždí rukou po tváři a zavírá oči. Obraz těla bez jazyka se mu propaluje do očních víček, takže jej vidí, i když se nedívá.

				Odstupuje na stranu a znovu otevírá oči, protože nechce, aby mu něco uniklo. Ve zbytcích úst mrtvého muže se na okamžik zaleskne cosi světlého.

				Red se naklání blíž a vidí, co se lesklo. Kus kovu, zaklíněný pevně mezi spodní řadou zubů a levou tváří. Lesklý kov s kulatým koncem. Docela maličký.

				Lžička. Kávová lžička. Zvláštní.

				Red již viděl mnoho vražd, při kterých vrazi strkali do obětí cizorodé předměty, jako například příbory, ale téměř vždy to bylo do jiných tělních otvorů než právě do úst. Zastrkování cizích předmětů má být projevem sexuálního ponížení oběti. Ovšem tohle nevypadá na sexuálně motivovanou vraždu. Vypadá to jako…

				No jo, jenže Red neví, jako co to vypadá. To je ten problém.

				Opírá se o stěnu a znovu se dívá na tělo. Tentokrát začíná u nohou a pokračuje směrem nahoru.

				Chlupy na nohou mrtvoly jsou přilepené ke kůži krvavými potůčky. Muže někdo svlékl do spodního prádla – šedých slipů Calvin Klein s tmavě hnědými skvrnami – a spoutal mu ruce za zády. Napjatý provaz vede od krku mrtvoly až nahoru k zábradlí.

				Red se dívá mrtvému muži do tváře, ale sebemenší náznak toho, jak asi vypadal zaživa, mu ne a ne naskočit.

				V jednom z pokojů nahoře slyší pohyb. Na odpočivadlo vychází neuniformovaný policista.

				„Moc pěkný pohled to není, co?“ Muž schází ze schodů a podává Redovi ruku. „Inspektor Andrews.“

				Red se ani nenamáhá s představováním.

				„Co máte?“ ptá se.

				„Právě teď děláme otisky prstů a celkové ohledání. Za pár minut by měla dorazit sanitka a odvézt tělo na pitvu. Ale chtěli jsme, abyste se na něj nejdřív podíval.“

				„Našli jste ten jazyk?“

				Andrews vrtí hlavou. „E-e. Ten dobrák si ho vzal s sebou.“

				„To je špatné.“ Red kývá směrem k mrtvole. „Kdo je to?“

				„Philip Rhodes. Dvaatřicet let. Dodavatel potravin. Vlastnil cateringovou firmu v jedné rekonstruované staré hasičské stanici v Greenwichi. Dodával pohoštění hlavně na večírky velkých společností. Pět nebo šest zaměstnanců měl na plný úvazek a další si podle potřeby najímal od agentury.“

				„Kdo našel to tělo?“

				„Jeho snoubenka, Alison Birdová. Dnes krátce po sedmé ráno. Odvezli jsme ji tady kousek do Heckfield Place.“

				„Jak je na tom?“

				„Když jsme dorazili, šíleně hysterčila. Teď se ji právě ze všech sil snaží uklidnit jedna naše kolegyně.“

				„A co dělá? Dává jí do čaje valium?“

				Andrews se směje. „Nějak tak. Hůř už stejně chutnat nemůže.“

				Red se odlepuje od zdi. „Rád bych s tou Alison mluvil.“

				„Budete mít štěstí, když z ní teď dostanete jediné kloudné slovo.“

				„No tak počkám.“

				„Chcete tady ještě něco vidět?“

				„Momentálně ne. Ale až se to tu trochu uklidní, vrátím se sem a podívám se důkladněji. Můžete zajistit, aby nesundávali žluté pásky a aby u dveří stál aspoň čtyřiadvacet hodin strážník?“

				Andrews přikyvuje. „Jistě.“

				Red sestupuje ze schodů a vychází ze dveří hlídaných strážníkem. Kolem se stále poflakuje asi půl tuctu sousedů. Život a smrt ve velkoměstě. Pár klepů během příštích několika dní a pak rychlé zapomnění. Red sleduje skupinku čumilů a přemýšlí, jestli některý z nich Philipa Rhodese vůbec zaživa znal.

				Dívá se na ulici a všímá si, že je téměř dokonale symetrická. Domy jsou prakticky do jednoho natřeny bílou nebo krémovou barvou a všechny v přízemí mají trojdílné výklenkové okno. Uniformitu barev a struktur narušují pouze nápadné cedule realitní kanceláře, které červeným písmem na černém podkladě nebo zeleným písmem na bílém podkladě oznamují, že ta a ta nemovitost je na prodej.

				Z jednoho automobilu se ozývá dvoutónový alarm a na severním konci ulice blokuje obrovské stěhovací auto vozovku. Nikdo tomu nevěnuje vůbec žádnou pozornost.

				Red se otáčí k mladému strážníkovi u dveří.

				„Už tady byl někdo od novin?“

				„Ne, pane.“

				„Jestli se tu objeví, zajistěte, aby se nedozvěděli nic. Nic! Se sousedy ať si mluví, jak chtějí, ale se vším ostatním je odkazujte na Scotland Yard.“

				„Ano, pane.“

				Red nastupuje do opla a couvá na Fulham Road, přičemž gestem děkuje taxikáři, který ho pustil před sebe. Hodnej taxík. Tohle je teda překvapení. Třeba nakonec dnešek nebude tak špatný.
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